
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 
 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 

Jessica Granados, Youth Director 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 
 

Saturday Vigil 
5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  
8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  
 

Adoration/Adoración 
1st Friday: 8 am (24 hours) 

Benediction: 1st Saturday at 7:50 am 
 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  
 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know Mass 

times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English & Spanish  

are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

Sep 16—Sep 23, 2023 
 

Saturday  16 

10 AM Funeral:  Frank Anthony Vanecek 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: Cornell Family, María Medina, 

Edgar Medina, †Frank Vanecek 

 

Sunday  17 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Cecil Nix, The People 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: †Melvin Tompka, †Francisco & 

Juanita de la Hoya, †Jesse Castañeda, †José 

Trinidad Solórzano 

12 PM Misa: †Reyes Aguilar, †María de Jesus 

Loera, †Socorro Nájera, †Noe Andablo Pachu-

ca 

 

Tuesday  19 

5:30—6:15 PM Confessions 

6:30 PM Mass: Holy Souls in Purgatory, 

Montserrat Silva 

 

Wednesday  20 

6—6:45 PM Confessions 

7 PM Misa: †Martin Flores 

 

Thursday  21 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Ann Parmeter 

 

Friday  22 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: For the Sick 

 

Saturday  23 

10 AM Baptism:  Cain Samuel Aguilar 

11 AM 3 YR Blessing: Leena Estela Aguilar 

2 PM Quinceañera: Mia Nicole Ramírez 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: The People, †Monica Figun, 

†Eustagio Aguirre Denova 
 

Please contact the parish office to donate the 
weekend altar flowers. 

Por favor comuníquese a la oficina pare donar las 
flores para el altar del fin de semana. 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 380 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 381 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 
Today’s readings remind us how important it is to forgive. More than that, they teach us to be forgiving 

people, showing mercy to all those who have wronged us, whether in matters great or small. After all, at 

the end of our lives we believe we will be completely reliant on God’s mercy to forgive our many sins, 

great and small. Let us resolve to forgive our neighbor, to heal our relationships, and to live lives of kind-

ness and mercy. 
 

Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 
Las lecturas de hoy nos recuerdan cuán importante es perdonar. Aún más, nos enseñan a ser personas 

que saben perdonar y demuestran misericordia hacia los que nos han hecho mal, ya sea en cosas gran-

des o pequeñas. Después de todo, creemos que al final de nuestra vida estaremos completamente 

supeditados a la misericordia de Dios para que nos perdone nuestros muchos pecados, grandes y pe-

queños. Estemos resueltos a perdonar a nuestro prójimo, a remediar nuestras relaciones, y a mostrar 

bondad y misericordia en nuestra vida.    

 
 

 

 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 and 78657, 

78639 and Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain 

information. 
 

The challenge in today’s Gospel, is to forget how oth-

ers have behaved toward us and to look to God’s way 

of loving and forgiving. Our focus must be on God. Is 

there a neighbor or friend of yours who is in temporary 

need because of a loss of a job or an illness? Please 

leave a message for the Society of St. Vincent de 

Paul…we want to help! 
 

El desafío en el evangelio de hoy es que olvidemos 

como se han comportado los demás hacia nosotros y 

que busquemos amar y perdonar como Dios lo hace. 

Debemos enfocarnos en Dios. ¿Hay algún vecino o 

amigo suyo que esté en necesidad temporal debido a 

la pérdida de su trabajo o una enfermedad? Por favor 

deje un mensaje para la Sociedad de San Vicente de 

Paúl… ¡queremos ayudar! 

 

 
 

The Society of St. Vincent de Paul thanks the parish-

ioners of St. John for the generous contributions of 

$10,427 collected during August. Last month, 56 

families were served with basic necessities such as 

rent, utilities and food, totaling $23,590.  

 

La Sociedad de San Vicente de Paul agradece a los 

feligreses de San Juan por su donación generosa de 

$10,427 recolectado en agosto. Ese mes se le pro-

veo ayuda a 56 familias con necesidades básicas 

como renta, utilidades y comida en total de $23,590. 

 

 

 

Caminata Amigos de los Pobres 

Saturday, September 30 

sábado 30 de septiembre 

https://www.fopwalk.org/eventl isting/

eventdetail/?eventid=2922  

 

Mail checks / envíe cheques a: 

201 Dalton Circle, Horseshoe Bay, TX 78657  
 

 

 

 
 

Do you know someone who is thinking about entering 

the Catholic faith or wanting to complete their sacra-

ments? The RCIA process prepares unbaptized adults 

or baptized adults in another Christian faith to enter 

the Catholic faith. It also gives those who have been 

baptized Catholic a way to complete the sacraments 

they may have missed. Please call the parish office at 

830.693.5134. 
 

 

 

 

 

El proceso de RICA (Rito de Iniciación Cristiana de 

Adultos) se ofrece a los adultos no bautizados que 

deseen entrar a la Iglesia Católica y a los adultos que 

necesitan cumplir con sacramentos que no han reci-

bido. Por favor llame a la oficina al 830.693.5134 

para más información. 

 
 

 

 

Please turn in all sold raffle tickets and monies at 

your earliest convenience. Please try to sell all tick-

ets in your possession or return them if you are 

unable to sell them. Tickets may be turned in to the 

office or in the narthex after weekend masses. 
 

Por favor entregue los boletos de la rifa que ha 

vendido y los fondos correspondientes en su próxi-

ma oportunidad. Intenten vender todos los boletos 

en su posesión o por favor regréselos. Se pueden 

entregar en la oficina o en el nártex después de las 

misas. 

Sep 3 ……………………………………………… $11,023.00 

Ed Bldg. Debt Reduction …………..……….. $2,136.00 

Sep10 ……………………………………….……… $9,403.00 

St. Vincent ………………………………………... $2,351.00 

THE JOY OF GIVING 

https://www.fopwalk.org/eventlisting/eventdetail/?eventid=2922
https://www.fopwalk.org/eventlisting/eventdetail/?eventid=2922


September/septiembre 17,  2023 

 
 

 

 

 

 

Todos los hombres que aún no han vivido el 

retiro ACTS están invitados al próximo retiro que 

se llevará a cabo el jueves 12 de octubre al do-

mingo 15 de octubre en el centro de retiros  

Eagle’s Wings en Burnet. Comuníquese con 

Humberto Rivera al 830.385.6940 o con Nico-

lás Morán al 830.220.9177 para más informa-

ción.  
 

 

 

 

 

 
This program takes you step by step through a discov-

ery of yourself like no other. It’s not just about how you 

got where you are now. It’s also about what comes 

next to build the life you want. Adults 18 years +. Must 

commit to attending. Reliable transportation. Child-

care available.  
 

Un programa que te lleva paso a paso a través de un 

descubrimiento de ti mismo. No se trata sólo de cómo 

llegaste a dónde estás ahora. También se trata de lo 

que se necesita para construir la vida que deseas. 

Adultos mayores de 18 años. Deberás comprometer-

te a asistir. Transporte confiable. Cuidado de niños 

disponible. 

Alexander Center (salón) 

Jan 10 – May 23 / 10 de enero – 23 de mayo 

5:30 PM – 8 PM 

Register by call/text to: 361.533.2462 

Email: fcthird@gmail.com 

 

En español al: 830.220.9898 o  

debyanez48@gmail.com. 

 
 

 
 

The youth group meets every Wednesday from 

6:30 – 8 PM in the Alexander Center. Bring a friend 

and come join for food, fun and faith!  

Inspiration Tour - Six Flags in San Antonio on No-

vember 11, 2023 / Come join for a day of roller 

coasters followed by worship time with Jesus. Sign 

up today, space is limited. 

 

El grupo de jóvenes se reúne todos los miércoles 

de 6:30 – 8 PM en el Centro Alexander. ¡Trae un 

amigo y únete para disfrutar de comida, diversión y 

fe! 

Tour de inspiración - Six Flags en San Antonio el 11 

de noviembre de 2023 / Únete para un día de 

montañas rusas seguido de tiempo en adoración a 

Jesús. Regístrate hoy, el espacio es limitado. 

 
 

 

 

 

 

The young adult group meets Fridays from 7—8:30 

PM in the education building. Bring a friend, a snack 

to share and come join. Check us out on Facebook at 

St John The Chosen/Los Elegidos or on Insta-

gram @sjmfchosenelegidos. 
 

El grupo de jóvenes se reúne los viernes de 7—8:30 

PM en el edificio educativo. Trae a un amigo, un refri-

gerio para compartir y únete. Visítanos en Facebook 

en St John The Chosen/Los Elegidos o en Insta-

gram @sjmfchosenelegidos. 

 

 

 

 
 

Parish Fall Festival is on  
Sunday, October 22  

Festival de otoño es el  
domingo 22 de octubre 

 

Calling all Volunteers:                

2023 Fall Festival Committee Meeting  

 Sunday, September 24 at 4 pm in the  

Education Building. 
 

Llamando a voluntarios: 

Reunión del comité del festival de otoño 2023 

el domingo 24 de septiembre a las 4 pm en el 

edificio educativo. 
 

GAME BOOTH DONATIONS 

Please consider donating 2 L sodas and candy 

(not chocolate) needed for the game booth 

during the festival. Bring your donations to the 

parish office. 

 

 

 

DONACIONES DE PUESTOS DE JUEGOS 

Se piden donaciones de sodas de 2 litros y 

dulces (no chocolate) para el puesto de juegos 

del festival. Traiga sus donaciones a la oficina. 

 

SODA & WATER DONATIONS NEEDED 

Please bring your donations of 

sodas and bottled water for the 

festival to the weekend masses 

or to the parish office. 

 

DONACION DE REFRESCOS Y AGUA 

Por favor traiga sus donaciones 

de agua embotellada y refrescos 

para el festival a las misas de 

fin de semana o a la oficina. 

 

 

 

 

God, our Creator, life is your gift to me. Through 

baptism, you invite me to share the gift of my life 

in service to others. I ask LORD, "Who will be 

Your Priest, Deacon, Brother, Sister, Missionary, 

Lay Minister? Is it I?" Give me the courage and 

generosity to respond to your love, to your call. 

Give those you have called to the married and 

the single state the graces their lives require. I 

pray especially for those who serve you as reli-

gious. Keep them close to you. This we pray 

through Christ our Lord. Amen. 
 

 
 

 

Dios Creador, la vida es tu regalo. A través del 

bautismo me invitas a compartir el don de mi 

vida al servicio de los demás. Le pregunto al 

Señor: "¿Quién será tu sacerdote, diácono, her-

mano, hermana, misionero, ministro laico? 

¿Soy yo?" Dame el valor y la generosidad para 

responder a tu amor, a tu llamada. Concede a 

aquellos quienes has llamado al estado de 

casados y solteros las gracias que sus vidas 

requieren. Pido especialmente por aquellos que 

sirven como religiosos. Mantenlos cerca de ti. 

Esto te lo pedimos por Cristo nuestro Señor. 

Amén. 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA              SEPTEMBER 17—SEPTEMBER 23, 2023 

Sunday  17 

9:30 AM: Rosary (Church) 

10 AM: RICA & RCIA (RE) 

11 AM: Women ACTS Return Luncheon (AC) 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday   18 

5 PM: RCIC (RE) 

6 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas (Buttomer) 

 

Tuesday  19 

7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer) 

 

Wednesday  20 

5 PM: Faith Formation (AC) 

6:30 PM: Middle School Faith Formation (RE) 

6:30 PM: Life Teen Youth Group (AC) 

 

Thursday  21 

No Events 

 

Friday  22 

6:30 PM: EMM Seguimiento (Casa María) 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday  23 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

10 AM: Men’s ACTS Meeting (AC) 

3 PM: EMM Seguimiento (Casa María) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 

 

mailto:fcthird@gmail.com

